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[Text]
Mr. Fleming: Yes, I think we should, Mr. Chairman. We 

are working on a draft which would then go to Committee 
in camera?

The Chairman: Oh yes.
I will explain to those present. Steering Committee 

meetings are held in camera. I will ask the room to be 
cleared but I want the interpreters and staff to remain.

[Interpretation]
M. Fleming: Oui, je le crois, monsieur le président. Nous 

travaillons à rédiger une ébauche qui serait ensuite présen
tée au Comité à huis clos?

Le président: Ah! oui.
Je dois donner des explications à ceux qui sont ici. Les 

réunions du comité de direction sont tenues à huis clos. Je 
vais demander aux personnes présentes de quitter la salle 
tout en demandant aux interprètes et au personnel de 
rester.


